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Acoplamientos para tambores
Utilizacion

Los acoplamientos para tambores, desarrollados por MALMEDIE en los afios 50,
son especialmente recomendados para el montaje en accionamientos de tambor
de grias y sistemas de transporte de materiales. Los mas de 50 afios de expe-
riencia con el uso de acoplamientos para tambores en el ambiente duro y dificil de
las plantas siderdrgicas, en apiladoras, descargadoras de barcos y grias de
contenedores, han resultado en su inclusién en las hojas de normas internas de
numerosas plantas de nuestros clientes. Los acoplamientos para tambores
MALMEDIE cumplen, entre otros, los requisitos técnicos de la hoja industrial para
el hierro y el acero (Stahl-Eisen-Betriebsblatt) SEB 666212, edicion del 01.91y la
norma francesa Sidérugie Francgaise.

En caso de conexion rigida entre el eje de transmision y el tambor del mecanismo
elevador, resulta, para los accionamientos de uno o dos tambores, una instala-
cion de gria con un soporte de estatica indeterminada, de tres o cuatro puntos.
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Fig. 1 Esquema de un accionamiento de dos tambores, con eje rigido de
cuatro soportes sin acoplamiento para tambores.
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Fig. 2 Esquema de un accionamiento de dos tambores con acoplamiento
para tambores.

MALMEDIE

» Mayor capacidad de carga

» Par admisible hasta un
10% mayor

» Mayor carga radial admisible

» Orificios preparados de
mayor tamafo admisible

» Mayor vida dtil

» Intercambiable con series
anteriores

» Indicacién automética de
desgaste opcional

» Adecuado para el uso en
zonas con riesgo de explo-
sién segun RL 2014/34/EU @

La dos imagenes de esta
pdgina muestran la disposicion
de un accionamiento de dos
tambores en una instalacion
de gria.

Estas uniones exigen un
considerable esfuerzo para
su alineacion.

En caso de fallos de alineacién
ocasionados por falta de
precision en el montaje,
deformacion de los soportes

o0 elevado desgaste de un
rodamiento, el eje se vera
sometido a considerables
fuerzas adicionales.

Durante su giro, el eje de
transmision se ve sometido a
esfuerzos de flexion alternativa
que causan roturas por fatiga
y dafios en el cojinete y el
engranaje.
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MALMEDIE

Acoplamientos para tambores
Utilizacion

Los calculos para un accionamiento de un tambor, con conexion rigida entre el
eje de transmision y el tambor de cable (fig. 3) dan como resultado para una carga
Fy con una flexion o un error de alineacién, un momento de flexion maximo M en
el extremo del eje de transmision. Para conseguir un determinado soporte estatico,
se debe disponer una junta articulada en lugar de una conexion rigida. En este
caso, el momento de flexion maximo producido en el eje de transmision con la
misma carga F es de solamente un 25% de M (fig. 4).
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Fig. 3 Fig. 4

La figura 5 muestra un acoplamiento para tambores en un accionamiento de un
tambor. El cubo de acoplamiento del acoplamiento para tambores se apoya sobre
el extremo del eje de transmision, en el tambor de cable. El cojinete de eje del tam-
bor de cable debe realizarse como cojinete fijo.

Fig. 5
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Acoplamientos para tambores
Construccion y caracteristicas

El modelo TTXs del acoplamiento para tambores MALMEDIE es un desarrollo ul-
terior de los modelos TT, RTT, NTT y TTX, de calidad probada desde hace afios. El
desarrollo comprende un aumento de la potencia con una seguridad de servicio
considerablemente mejorada, y satisface la demanda de los clientes de potencias
cada vez mayores y, al mismo tiempo, pesos y espacios de instalacion cada vez
mas pequefios. Las modernas técnicas de produccién mediante CNC garantizan
la intercambiabilidad en cuanto a las dimensiones de conexion. Un acoplamiento
para tambores TTXs consta de cubo de acoplamiento, carcasa del acoplamiento,
tapa interna, tapa externa, cubo de acoplamientos, indicador, juntas, tornillos de
latapa, anillos Seegery anillos de empuje. (Los tornillos de fijacion no se incluyen
en el volumen de suministro).

El acoplamiento para tambores MALMEDIE debe considerarse como una pieza
completa a efectos de sustitucion. Por motivos relativos a la garantia, los cubos
y la carcasa del acoplamiento no pueden suministrarse por separado. Los
acoplamiento para tambores se suministran completamente montados aunque sin
lubricante. Estan provistos de una proteccion contra la corrosion suficiente para
condiciones de almacenamiento normales.

La transmision de fuerza dentro del acoplamiento para tambores se realiza
mediante arrastre de forma. Los elementos transmisores de la fuerza son los
barriletes endurecidos montados en los orificios formados por los dos engranajes
circulares. A partir de los acoplamientos de tamafio 2 los barriletes son axiales. Las
tapas y la carcasa, ademas de las juntas, impiden la penetracién de cuerpos
extrafios o el escape de lubricante. El par es transmitido al tambor de cable
mediante la parte plana del didmetro exterior de la carcasa del acoplamiento y
mediante el cierre por friccion entre la carcasa del acoplamiento y la corona de
la polea. Los tornillos de union (tornillos de alta resistencia al desgaste, clase 10.9)
entre la carcasa del acoplamiento y la corona de la polea generan el cierre por
friccién necesario y sirven al mismo tiempo como sujecion. Unindicador fijado en
la tapa externa y las correspondientes marcas en el cubo del acoplamiento
permiten el control del desgaste y de la posicion axial de la carcasa respecto del
cubo de acoplamiento desde el exterior. Para ello no es necesario desmontar el
acoplamiento.

Fig. 6 Fig.7

MALMEDIE

El modelo TTXs del acoplamiento
para tambores MALMEDIE, de
construccién compacta y que
ademads de pares también debe
transmitir grandes esfuerzos
radiales a los engranajes, presenta
las siguientes caracteristicas:

» Absorcién segura de grandes
fuerzas radiales con reducido
esfuerzo de flexion sobre la
base de los dientes, igual juego
circunferencial y radial en el
engranaje, compensacion de
desplazamientos angulares de
hasta =1°

» Dependiendo del tamafio del
acoplamiento, durante el
funcionamiento es posible la
absorcién de desplazamientos
axiales de un maximo de entre
3y 8 mm (véase tabla de dimen-
siones). Los acoplamientos para
tambores MALMEDIE no son
adecuados para la absorcién y
transmision de fuerzas axiales
(excepcidn: construccion
especial)

» Eldeslizamiento en el engranaje
se limita al minimo porque
durante la compensacion de los
desplazamientos angulares, el
movimiento relativo entre el
engranaje interior y exterior,
que favorece el desgaste, es
fuertemente reducido por el
movimiento propio de los
barriletes.

» Gran proteccion contra las
sobrecargas

» Latransmisién de fuerza produce
un endurecimiento de estampado
de los flancos de los dientes,
con lo que se alcanza una mayor
resistencia al desgaste

Los barriletes absorben sobre una
superficie mayor las tensiones de
compresion producidas por el par
y la carga radial. Esta construccion
elimina el riesgo de rotura de un
diente por cargas de flexion.(Fig. 6)

La comparacidn entre la carga de
flexion sobre la base de los dientes
de un engranaje evolvente y de un
engranaje circular da como resul-
tado un valor considerablemente
inferior para el engranaje circular.
(Fig. 7)
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MALMEDIE

El tamafio necesario del
acoplamiento depende de los
siguientes factores:

1. Par de accionamiento maximo
Tmax

2. Carga radial admisible maxima
Fmax [N]

3. Dimensiones del eje de
transmision

Tou = N - 9550 y
1]
G = 0@+6
IF* NF

Acoplamientos para tambores
Seleccion de tamaiio

1. Par de accionamiento maximo Tmax [Nm]

El par Tmax, calculado basandose en la potencia instalada y utilizada, que debe ser
transmitido por el acoplamiento debe ser inferior al par maximo admisible Tkméx
del acoplamiento para tambores seg(n la hoja normalizada 709-04.

N = Potencia motriz necesario [kKW]
n = Namero de revoluciones del tambor de cable [rpm]
Cet =  coeficiente de funcionamiento necesario para grupos

Grupo de accionamiento segin

1Bm /1Am M3/ M4 1,25
2m M5 1,40
3m M 6 1,60
4m M7 1,80
5m M8 2,00

2. Carga radial admisible maxima Fnax [N]

La carga radial es la parte de la carga que debe ser absorbida por el acoplamiento
para tambores por la carga (til y el peso del polipasto. Dado que el acoplamiento
para tambores constituye uno de los cojinetes de tambor, debe absorber una parte
de la carga total.

La carga estatica G [N] sobre el tambor de cable debe ser determinada antes del
calculo de la carga radial Frax

Q = Carga util max. en el gancho [N]

G = Cargadeljuego de poleasy del cable [N]

iF = Transmision del juego de poleas

ne = Rendimiento del tambor de cable y del juego de poleas

2 0,92 0,97
3 0,90 0,96
4 0,88 0,95
5 0,86 0,94
6 0,84 0,93
7 0,83 0,92
8 0,81 0,91
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Acoplamientos para tambores

Seleccion de tamaiio MALMEDIE

Calculo de la carga radial Fnsx con varios ramales de cable al tambor i G W
‘max = + —F
2 p)
Gr = Carga estatica en el tambor de cable [N]
W = Peso propio del tambor de cable [N]

Calculo de la carga radial Fnsx con un ramal de cable al tambor

Gr =  Carga estatica en el tambor de cable [N] S
W = Peso propio del tambor de cable [N]
b = Distancia minima entre el cable y el centro del barrilete [mm] @

I Distancia entre los cojinetes [mm]

. . . . . ) .. Varios ramales de cable
La carga radial determinada Fnax debe ser inferior a la carga radial max. admisible

Frmax del acoplamiento para tambores segin la hoja normalizada 709-04.

Opcion de carga radial corregida Friorr [N]

En caso de que el par de accionamiento Tmsx Sea inferior al par max. admisible
Tkmax del acoplamiento para tambores seleccionado, puede realizarse una
correccion o incremento de la carga radial méax. admisible Frms. El par no
aprovechado puede convertirse de la siguiente forma para incrementar la carga
radial max. admisible Frmax.

Tmsx =  Parde accionamiento maximo [Nm]
Tkmsx =  Par max. admisible [Nm] segtn hoja normalizada 709-04
Cet =  Coeficiente de funcionamiento necesario para grupos
de accionamiento segtn DIN 15020 o F.E.M. 1.001
Frnax =  Fuerza radial méax. admisible [N] seg(in hoja normalizada 709-04 Un ramal de cable

El procesoinverso, el aumento del par max. admisible con la carga radial no apro-

vechada, no esta permitido.

Frkan = (Tkmax . Tmax’ + Frmax

Ceri

Y

3. Comprobacion de las dimensiones geométricas de la conexion cubo/eje

Se debe comprobar ademaés si el didmetro del eje de transmision es menor que el
didmetro del orificio max. admisible del acoplamiento para tambores segtn la hoja
normalizada 709-04. Adicionalmente, se debe comprobar el par a transmitir de la
conexion cubo/eje para todos los tipos de unién.

© M.A.T. MALMEDIE ANTRIEBSTECHNIK GMBH 2019 — Rev. 05/19 — Reservado el derecho a realizar modificaciones 7



Acoplamientos para tambores
maLmeDIE Hoja normalizada 709-04/estandar TTXs

gl

Seleccion Par Carga radial * Peso *dgnﬁ.'gf;?
92 SEB TE(NHI:HX Fr[rl{ll]ax [ka] de la masa
g [kgm?]
g/‘ 0,25 - 6500 17500 10,5 0,06
\ 0,5 - 8000 20000 13 0,09
u 0,75 - 9500 21500 18,5 0,16
% 1 - 16000 27000 23 0,22
1,3 - 21000 37000 21,5 0,30
1,6 - 26000 41000 33 0,40
g T ST 2 SG 130 30000 45000 44 0,58
s s ® LSS S 3 - 41000 53000 53 0,80
4 SG 140 54000 75000 70 1,33
5 - 77000 115000 110 2,66
— 6 SG 185 120000 130000 131 3,6
~ 10 SG 200 180000 150000 164 5,2
s - 15 SG 240 240000 180000 260 10,9
21 - 330000 265000 302 13,5
26 SG 270 410000 315000 340 15,8
34 SG 315 520000 360000 415 22,2
= h1~— 42 SG 355 650000 400000 560 36,8
a 62 SG 400 770000 475000 720 57,6
82 - 930000 525000 1000 95
el |h2 92 - 1100000 550000 1100 119
l *Con orificio preparado méax.

d7 Juego axial
Tamaio max
[mm] +[mm]
12 95 160 250 15 42 44 15 31 220 95 25

0,25 40 65 G1/8 16 3
05 50 75 12 110 180 280 15 42 44 75 G1/8 16 31 250 100 25 3
0,75 60 85 15 125 200 320 19 45 46 175 G158 17 32 280 110 25 4
1 60 95 15 140 220 340 19 45 46 175 G1/8 17 32 300 125 25 4
13 80 110 15 160 240 360 19 45 47 75 G1/8 19 34 320 130 25 4
1,6 80 125 15 180 260 380 19 45 47 75 G1/8 19 34 340 145 25 4
2 100 140 15 211 280 400 19 45 43 15 G1/8 22 32 360 170 25 4
3 100 155 15 231 310 420 19 45 50 15 G1/8 22 3 380 175 25 4
4 100 180 20 272 340 450 24 60 61 10 G1/4 22 31 400 185 25 4
5 120 210 20 312 400 510 24 60 61 10 G1/4 22 35 460 220 25 6
6 120 215 20 329 420 550 24 60 65 10 G1/4 30 45 500 240 25 6
10 140 245 20 375 450 580 24 60 67 10 G1/4 30 46 530 260 25 6
15 160 290 25 433 530 650 24 65 69 10 G1/4 30 43 600 315 25 6
21 170 300 25 455 545 665 24 65 78 10 G1/4 35 63 615 330 4 6
26 170 310 25 470 560 680 24 65 78 10 G1/4 35 63 630 350 4 6
34 200 330 35 502 600 710 28 81 88 10 G1/4 38 59 660 380 4 8
42 230 370 35 566 670 780 28 81 88 10 G1/4 38 59 730 410 4 8
62 260 420 35 630 730 80 28 81 90 10 G1/4 40 61 800 450 4 8
82 290 450 40 693 800 940 28 86 92 10 G1/4 50 62 875 500 4 10
92 330 470 40 725 860 1025 34 86 92 10 G1/4 50 62 945 500 4 10
Otras dimensiones a peticion * Rc1/4, M10x1 u otras conexiones posibles mediante adaptador
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Acoplamientos para tambores

Conexion acoplamiento/tambor de cable MALMEDIE

» El material de la corona de la polea debe tener un limite elastico minimo de 355
Mpa [por ejemplo S355M — DIN EN 10025-4].
» Para la fijacion del acoplamiento para tambores al tambor de cable se deben
utilizar tornillos segin DIN931, DIN933 o DIN6914 de la clase de resistencia 10.9
y arandelas segun DING916. 2
SEB F8/h9 F8 ) min.
[mm] [mm] | Rosca Nimero [mm]
0,25 - 220 21 160 M12 10 220 12 0,08 50
0,5 - 250 21 180 M12 10 250 12 0,08 50
0,75 - 280 30 200 M16 10 280 15 0,08 60
1 - 300 30 220 M16 10 300 15 0,08 60
1,3 - 320 30 240 M16 10 320 15 0,10 60 o
1,6 - 340 30 260 M16 10 340 15 0,10 60 o
2 SG 130 360 30 280 M16 10 360 15 0,10 60
3 - 380 30 310 M16 10 380 15 0,10 60
4 SG 140 400 40 340 M20 10 400 20 0,10 70
5 - 460 40 400 M20 10 460 20 0,10 70
6 SG 185 500 40 420 M20 10 500 20 0,15 70 o0
10 SG 200 530 40 450 M20 14 530 20 0,15 70
15 SG 240 580 50 530 M20 14 600 25 0,20 80
21 - 590 50 545 M20 26 615 25 020 80
26 SG 270 600 50 560 M20 26 630 25 020 95
34 SG 315 640 60 600 M24 26 660 35 0,20 95
42 SG 355 700 60 670 M24 26 730 35 0,20 95
62 SG 400 760 60 730 M24 26 800 35 0,20 95
82 - 830 70 800 M24 32 875 40 020 95
92 - 900 70 860 M30 32 945 40 020 95
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Acoplamientos para tambores
Conexiones de chaveta

Los valores indicados para los orificios son validos segin DIN6885-1. Se debe
comprobar la presion superficial de todas las conexiones de chaveta. También
son posibles ranuras de chaveta segun BS 46, ANSI B17.1 u otras normas. Para
otros tipos de conexion como, por ejemplo, conexiones de eje dentado segln DIN
5480 o conexiones de eje con chavetas mdltiples, pdngase en contacto con nue-
stro departamento técnico. En la pagina siguiente puede ver uniones de
contraccion.
DIN6885-1 Todas las medidas en mm
porencimade 38 4 50 58 65 75 8 95 110
Orificio d1
hasta 44 50 58 65 75 85 95 110 130
Anchura b 12 14 16 18 20 22 25 28 32
m Altura h 8 9 10 11 12 14 14 16 18
*Anchurab 12 14 16 18 20 22 25 28 32
Profundidad t1 5 55 6 7 15 9 9 10 1
E:rgjr: Tolerancia +0,2
r2 min. 04 0,6
r2 max. 0,6 0,8
**Anchurab 12 14 16 18 20 22 25 28 32
Profundidadt2 3,3 38 43 4,4 4,9 54 54 6,4 14
dTI“::llllr:o Tolerancia +0,2
r2 min. 0,4 0,6
r2 max. 0,6 0,8
porencimade 130 150 170 200 230 260 290 330 380 440
Orificio d1
hasta 150 170 200 230 260 290 330 380 440 500
Anchura b 36 40 45 50 56 63 70 80 90 100
M Altura h 20 22 25 28 32 32 36 40 45 50
*Anchura b 36 40 45 50 56 63 70 80 90 100
Profundidadt1 12 13 15 17 20 20 22 25 28  3I
E:r:ir: Tolerancia +0,3
r2 min. 1 1,6 2,5
r2 max. 1,2 2 3
**Anchurab 36 40 45 50 56 63 70 80 90 100
Profundidadt2 84 94 104 114 124 124 144 154 174 195
d%?zl:lrl?o Tolerancia +0,3
r2 min. 1 1,6 2,5
r2 max. 1,2 2 3

* Tolerancia de la anchura b de la ranura del eje

Asiento fijo P9
Asiento ligero N9

** Tolerancia de la anchura b de la ranura del cubo

Asiento fijo P9
Asiento ligero N9

10
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Acoplamientos para tambores
Uniones de contraccion

MALMEDIE

o 6
C |
~ A
o X —_
[1
i (o))
|| T Vista A
- El cubo del acoplamiento del
acoplamiento para tambores debe
it llevarse a la temperatura de
— — bl |= contraccion T necesaria antes
del montaje.
[
T = temperatura de contraccion
necesaria [°C]
U = sobremedida méx. [um]
d = @ orificio [mm]
Tamaiio
025 4 65 9 15 40 - 8 M8 6 16 G1/8 40 r o WU
0,5 50 75 100 20 40 - 90 M8 6 16 G1/8 45 =
0,75 60 85 110 20 45 - 105 M10 6 20 G1/8 525
1 60 9% 125 25 50 - 120 M10 6 20 G1/8 60
1,3 80 110 130 30 50 - 135 M12 6 24 G1/8 675
1,6 80 125 145 30 60 - 150 M12 6 24 G1/8 75
2 100 140 170 30 70 - 165 M16 6 32 G1/8 825
3 100 155 175 30 75 - 180 M16 6 32 G1/8 90
4 100 180 185 30 80 - 215 M20 6 40 G1/8 1075
5 120 210 220 30 110 30 255 M20 6 40 G1/4 1215
6 1200 220 240 30 120 30 260 M20 6 40 G1/4 130
10 140 250 260 35 130 35 290 M24 6 43 G1/4 145
15 160 290 315 40 1575 40 350 M24 6 48 G1/4 175
21 170 300 330 45 165 45 375 M30 6 60 G1/4 1875
26 1700 310 350 50 175 50 375 M30 6 60 G1/4 1875
34 200 330 380 50 190 50 395 M30 6 60 G1/4 1975
42 230 370 410 60 205 60 445 M30 6 60 G1/4 2225
62 260 420 450 60 225 60 500 M30 6 60 G1/4 250
82 290 450 500 60 250 60 570 M36 6 60 G1/4 285
92 330 470 500 60 250 60 640 M36 6 60 G1/4 320
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Acoplamientos para tambores
mAaLmEDIE Hojanormalizada 709-05/version del FTTXs de cojinete fijo

ql
Par Carga radial * Peso * Momento de
Tk max Fr max K inercia de la masa
[Nm] [N] [ka] [kgm?]
120000 130000 135 3,6
10 180000 150000 165 5,2
15 240000 180000 264 10,5
21 330000 26500 300 12,6
26 410000 315000 330 14,4
e Y v 9 3 34 520000 360000 420 20,9
s © s ©
42 650000 400000 560 34,1
62 770000 475000 720 53,3
—t 82 930000 525000 960 85
i
~ 92 1100000 550000 1050 103
3 S L .
*Con orificio preparado méax.
] h1 -
al
el [ h2
l
d7
Tamaiio
[mm]
6 120 205 20 294 420 550 24 60 65 10 G1/4 30 45 500 240 2,5
10 140 235 20 336 450 580 24 60 67 10 G1/4 30 46 530 260 25
15 160 270 25 395 530 650 24 65 69 10 G1/4 30 43 600 315 25
21 170 280 25 405 545 665 24 65 78 10 G1/4 35 63 615 330 4
26 170 290 25 420 560 680 24 65 78 10 G1/4 35 63 630 350 4
34 200 300 35 445 600 710 28 81 88 10 G1/4 38 59 660 380 4
42 230 340 35 510 670 780 28 81 88 10 G1/4 38 59 730 410 4
62 260 390 35 570 730 850 28 81 90 10 G1/4 42 61 800 450 4
82 290 420 40 630 800 940 28 86 92 10 G1/4 42 62 875 500 4
92 330 420 40 630 860 1025 34 86 92 10 G1/4 42 62 945 500 4
Otras dimensiones a peticion *Rc1/4, M10x1 u otras conexiones posibles mediante adaptador
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Acoplamientos para tambores
Hoja normalizada 709-06/estandar MTTXs

Peso
[kl

53
58
74
98
12
128
195
225
219
270
310
450
580
640

Momento de
inercia de la masa

[kgm?]

1,0

Engranaje
DIN5480

N100x5x30x18x9H
N120x5x30x22x9H
N140x5x30x26x9H
N170x8x30x20x9H
N170x8x30x20x9H
N200x8x30x24x9H
N240x8x30x28x9H
N250x8x30x30x9H
N280x8x30x34x9H
N280x8x30x34x9H
N340x8x30x41x9H
N340x8x30x41x9H
N400x8x30x48x9H
N440x8x30x54x9H

Para el resto de dimensiones véase la hoja normalizada 709-04 (paginas 8 y 9)

|||i%{%{%i%|||\‘l!il!!‘\“!ilill\“!ilill\
39 32 110

2
3
4
5
6

10
15
21
26
34
42
62
82
92

39
40
40
38
26
27
26
26
26
33
33
35
35

32
10
10
42
50
60
70
70
70
80
80
100
100

110
121
121
121
116
129
138
138
138
161
161
190
190

Otras dimensiones y tamafios a peticion

y3 v4
H7 +0,5

[mm] | [mm]
85

100 90 101
120 110 105 121
140 130 125 14
170 154 150 166
170 154 150 166
200 184 180 200
240 224 220 240
250 234 230 250
280 264 260 280
280 264 260 280
340 324 320 350
340 324 320 350
400 384 380 410
440 424 420 450

~—P y——

Py2

C x45°

X1 =

MALMEDIE

x45°

X2

X3

?y3

Dy 4

al

Al

h1~—

el

h2

1 32 90 76 10 20 125

1

—_

NN N NN NN NN NN NN

32
32
32
32
32
10
10
10
50
50
50
50
50

85
92
92
89
91

108
108
m
109
137
137
137
137

73
81

81

82
85
96
106
109
101
129
131
133
133

10
10
10
10
10
12
19
19
19
19
19
30
30

20
21
22
30
33
35
13
15
I
43
13
50
50

120
130
130
129
131
150
162
162
162
190
190
219
219
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Acoplamientos para tambores
maLmeDie  Otras formas constructivas

BTTXs

7NN, =
\\__ ) y
NN\ 3
AN
con brida especial para almacenes elevados y montacargas
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Acoplamientos para tambores

Indicacion de desgaste

El desgaste del acoplamiento para tambores puede leerse en el desplazamiento
delindicador en comparacion con la marca de desgaste. Los valores maximos de
desgaste admisibles% se indican en la tabla.

Cuando se superan estos valores limite se debe sustituir el acoplamiento para
tambores.

En los casos de aplicacidn con dos direcciones de carga los valores admisibles de
desgaste maximo —mf deben dividirse por dos. Esto debe indicarse en el pedido
para que se fabriquen marcas de desgaste correspondientes.

Tamaiio del acoplamiento Desgaste max. admisible %

0,25-1 4 mm
1,3-5 6 mm
6-92 8 mm

Para los acoplamientos de los tamafios de 6 a 62 hay disponible opcionalmente
una indicaciéon automatica de desgaste. No obstante, esta indicacion no exime de
realizar controles periddicos de la indicacion de desgaste.

MALMEDIE

sin desgaste

con desgaste max.
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mAaLMmEDIE Ejemplos de aplicacion

Gruaas para contenedores

Grlas en acerias
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MALMEDIE

Ejemplos de aplicacion

Mineria / sistemas de transporte de materiales

Torres de perforacion (también aplicaciones a bajas temperaturas)
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Formulario de consulta
MALMEDIE para acoplamientos para tambores

Empresa
Lugar de aplicacion
Tambor de elevacion Tambor de cable Tambor de traslado
Tambor de brazo de carro
extensible y replegable
Datos técnicos
D./Dia. . . , ,
Grupo de accionamiento segn DIN15020 segun FE.M. 1.001
@ tambor de cable mm
Fuerza del cableeneltambor____ kN
Namero de revoluciones del tambor. U/min
Calle Par nominal kNm sin coeficiente con coeficiente
de funcionamiento de funcionamiento
Par max. kNm sin coeficiente con coeficiente
de funcionamiento de funcionamiento
Carga radial max. kN (Para el acoplamiento para tambores)
Potencia del motor kW
Namero de revoluciones del motor rpm
CP/Localidad Potencia del motor aprovechada___ kW
Multiplicacion del engranaje
Rendimiento del engranaje
Servicio
Tipo de servicio Uniforme Pulsante A choques y pesado
Direccion de la fuerza Constante Variable
Pais
Conmutacionesporhora_____ /h
Duracion del serviciopordia_____ h/d
Temperaturaambiente____ °C
Tipo
Teléfono Tipode acoplamiento ____ Tamafo delacoplamiento_____ (Preseleccion)
Union cubo/eje
Chaveta Orificio ________ Anchura de la ranura Profundidad de la ranura
Namero Angulo Bisel
Engranaje DIN 5480 Longitud Orificio
Fax Unién de contraccion Orificia Bisel Eje
Otros
Observaciones

Correo electronico
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CONTACTO

M.A.T.
MALMEDIE
ANTRIEBSTECHNIK GMBH
Dycker Feld 28

42653 Solingen
Germany

T+49212 /258 11-0
F+49212 /258 11-31

www.malmedie.com
info@malmedie.com
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